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1 YEAR LIMITED WARRANTY: We pride ourselves on the quality of our products. For complete warranty details and a list of our worldwide offices, please
visit www.targus.com. Targus product warranty does not cover any device or product that is not manufactured by Targus (including, but not limited to, laptops,
smartphones, devices, or any other product that may be used in connection with the Targus product). Targus is a registered trademark of Targus International
LLC in the U.S. and in certain other countries. Microsoft, Windows and Windows Vista are registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries. Mac is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. Chromebook is a trademark of Google, Inc. All
logos and registered trademarks are the property of their respective owners. ©2017 Targus, 1211 North Miller Street, Anaheim, CA 92806. Al rights reserved

GARANTIE LIMITEE D'UN AN : Nous sommes fiers de la qualité de nos produits. Pour obtenir les détails complets de la garantie et une liste de nos bureaux
dans le monde entier, veullez naviguer vers www.targus.com. La garantie sur les produits Targus ne couvre pas tout appareil ou produit qui nest pas fabriqué
par Targus (y compris, sans s'y limiter, les ordinateurs portables, téléphones intelligents, appareils ou tout autre produit qui peut étre utiisé en rapport avec
le produit Targus). Les clients australiens peuvent obtenir les détails complétes de la garantie en consultant la déclaration de garantie ci-jointe. Targus est
une marque déposée de Targus International LLC dans les Etats-Unis et dans certains autres pays. Microsoft, Windows et Windows Vista sont des marques
déposées ou marque de commerce de Microsoft Corporation dans les Etats-Unis etlou dans autres pays. Mac est une marque de commerce d'Apple Inc.,
déposeée dans les Etats-Unis et dans autres pays. Chromebook est une marque de commerce de Google, Inc. Tous les logos et les marques déposées sont la
propriété de leurs propriétaires respectifs. ©2017 Targus, 1211 North Miller Street, Anaheim, CA 92806. Tous droits réserves.

GARANTIA LIMITADA DE 1 ANO: En nuestra compafiia nos enorgullecemos de la calidad de nuestros productos. Para una informacion detallada de la
garantia y una lista de nuestras oficinas alrededor del mundo, viste www.targus.com. La garantia de Targus no cubre ningun dispositivo o producto que
no esté fabricado por Targus (i de manera iativa y no limitativa, portatiles, teléfonos inteligentes, dispositivos o cualquier otro
producto que pueda usarse en conexion con un producto de Targus). C Para una i 6n detallada de la garantia, consulte la
declaracion de garantia incluida con el producto. Targus es una marca comercial registrada de Targus International LCC en EE.UU. y otro nimero de paises.
Microsoft, Windows y Windows Vista son marcas de Microsoft Corporation en los Estados Unidos y/u otros
paises. Mac es una marca comercial de Apple Inc., registrada en los Estados Unidos y otros paises. Chromebook es una marca comercial de Google, Inc.
Todos los logotipos y las marcas comerciales registradas son propiedad de sus respectivos duefios. ©2017 Targus, 1211 North Miller Street, Anaheim, CA

92806. Todos los derechos reservados.
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(Receiver: AMWB75R)

User Guide

Guide de l'utilisateur
Guia del usuario

Model: AMW575/AMWS575R
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Targus W575 Wireless Optical Mouse

Using the Mouse

(A) Remove the battery cover from the back of the mouse.

(B) Remove the USB recelver from the battery compartment at the bottom
of the mouse.

(C) Plug the USB receiver info an available USB port on your computer.

(D} This mouse Is a plug and play device. It will automatically operate when the USB
receiver is connected o the computer.
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Installing the battery

1. Remove the battery cover from the back of the mouse.

2. Ingert the supplied batteries, making sure that the positive
(+) and negative (-) ends of each battary match the polarity
Indicators Inslde the battery housing.

3. Replace the battery cover into position until it “clicks” firmly
into place.

NIMH BATTERIES. NEVER LISE AN ALKALINE WITH A NIMH BATTERY IN A DEVICE. AVOID MIXING

WARNINGS: WHEN REPLACING THE BATTERIES, YOU MAY USE ALKALINE OR OTHER HEAVY-DUTY
NEW AND USED BATTERIES IN A DEVICE.

“ON/OFF” switch
Use the “ON/OFF" switch to power the mouss on or off. Tum OFF to save battery power.

Wake-up

The wireless mousa will anter Sleep Mode if no use is detected. The mouse will be
awakened when movement Is detected. When entering Sleep Mode for over 10 minutes
or when your computer has been restarted, you have to press the mouse kay in order to
wake-up the mousse.
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Low-voltage alarming function
When the battery has been used for a long fime and the battery Is low on power, the

indicator light on the bottom of mouse will alarm-"flicker” to remind user to change the
battery.

Contents

« Wireless Optical Mouse
+ USB nano recelver

« AA alkaline battery x 1

« User Guide

System requirements

« Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
+Mac O8® X 10.6 - 10.12.3

Help with setup: mouse is not working
« Check the orientation of the batteries inside the mouse, or replace the batteries.

* Is the USB receiver securely plugged into a computer USB port? Try moving the USB

receiver to a USB port closer to the mouse.

« Ifthe USB receiver Is plugged Into a USE hub, try plugging It directly Into your computer.

« Remove any metal object between the recaiver and the mouge that may interfere
with reception. Try using the mouse on a different surface.

+ Restart the computer.
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Technical Support

For technical questions, please visit:

us Infemet: hitp://largus.com/us/support
Canada Internet: hitp:/iwww targus.comica/support
Australla Internet: http:/iwww.targus.com/awsupport

Emall: Infoaust@targus.com
Telephone: 1800-641-845

New Zealand Telaphone: 0300-633-222

Product Registration

Targus recommends that you reglster your Targus accessory shortly after purchasing . Go to:
hitp:/targus fus/product_reglstrat

You will need to provide your full name, emall address, couniry of residence and product
Information.

One Year Warranty

Woa pride curselves on the quality of cur products. For complete warranty details and a list of
our worldwide offices, please visht www.targus.com. Targus product warranty does net cover
any device or product that ks not manufactured by Targus (Including, but not limited to, laptops,
smariphones, devices, or any other product that may be used In connection with the Targus
product). Australlan customers: For complete warranty detalls see warranty statement enclosad.
Targus |s a reglstered trademark of Targus Intemnational LLG In the U.S. and In ceraln other
countries. Microsoft, Windows and Windows Vista are registered trademarks or trademarks of
Microscft Corporation in the United States and/or other countries. Mac is a trademark of Apple
Inc., registered in the U.S. and other ies, C k iB a k of Google, Inc. All
logos and registered trademarks are the property of their respective owners. ©2017 Targus, 1211
North Miller Strset, Anaheim, CA 82806, All rights reserved.
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Australian And New Zealand Consumers Only

Thank you for your purchase. Targus warmrants to the criginal purchaser that its products are
free from defects In matertals and workmanship and, during the specified warranty perod, and
Iaau as long as the original purchaser owns the product The warranty perlod Is stated on the
ar In the doct tation provided with this Tangus product. Targus' Limited Product
WErrenty excludes damage caused by accldent, neglect, abuse, misuse, Improper care, normal
waar and tear, ownership transfer, or alteration. The limlied warranty also excludes any product
that i= not manufactured by Targus {including, without limitation, laptops, smartphones, devices,
tablets, or any other non-Targus item} that is used in connection with the Targus product.
In the event that the Targus product has a defect in materials or workmanship Targus will, after
receiving a warranty claim and inspecting the product, at it discretion, do ona of the following:
repair, replace, or refund with the same or a similar product (or part) of no lesser quality and ship
it to the original purchaser at Targus' expense. As part of this inspaction, procf of purchase will
ba required. There Is no charge for Inapection. To make a warranty clalm, please contact Targus
Ausiralla or New Zealand (ses detalls below), or retun the product to the place of purchase. The
orginal purchaser must bear the cost of the delivery fa Targus.
Under Australlan and/or New Zealand Consumer Laws, In addition to any warranty Targus ghves,
our products come with guaranteas that cannot be excluded. You are entitied to a replacemant
or refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are entitied to have the products repaired or replaced if they fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.
For any warranty question, contact Targus Australia Pty. Lid. {i} by mail at Suite 2, Level 8, 5
Rider Boulevard, Rhodes NSW 2138, by phone AUS 1800 641 645 or NZ 0800 633 222 or by
Email; infoaust@@targus.com. For additional information, check out our wehsite at tangus.com/
aufwarranty.

Regulatory Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and {2) This device must
accapt any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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Federal Communication Commission
Interference Statement

This equipment has been tested and found & comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. Thess limits are designad to provide reasonable
protection agalnst hanmful Interferance In a residentlal Installation. This equipment generates,
uses and can radlate radio frequency energy and, if not Installed and used In accordance with
the Instructions, may cause harmful Interference to radlo communications. However, there Is
no guarantes that Interference will not occur In & pardoular Installation. K this squipment doas
cause harmful interference fo radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the uzer i encouraged to try to comect the interference by one of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation batween the equipment and receiver.

- Connect the equipment Into an outlet on a circult different from that to which the recelver ls
cannected.

- Consult the dealer or an experiencad radio/TV techniclan for help.

FCC Cautlon: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may nct cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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Industry Canada statement

This device complies with Industry Canada’s licer pt RSSs. Operation is subject o the

following two conditions:

(1) This devica may not cause interference; and

(2) This device must accept any interf including interf that may cause undesired
oparation of the device.

Declaration of Conformity

Hereby, Targus declares that this device is in compliance with the essential requiremers and
other relevant provisions of Directive 1989/5/EC.

Microsoft, Windows, and Windows Vista are elther registered trademaris or tradamarka of Microsoft Corparation In tha Unlted
States andfor other courries. Al and regi e the property of their respaciive owners. Al rights
resarved. Features and specifications ans subject to change without nolice. © 2017 Tangus, 1211 North Miler Street. Anahaim,
CA 92806,
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Souris optique sans fil W575 Targus

Utilisation de la souris

(A) Enlaver le couvercle du compartiment & piles de I'arriére de la souris.

(B) Enlever le récepteur USB du compartiment & plles dessous la sourls.

(C) Brancher le nécepleur USB dans un port USB vide de votre ordinateur.

(D) Cette souris est un apparail prét a 'emploi. Il fonctionnara automatiquement dés que
le récepteur USB est branché dans I'ordinateur.
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Installation de la pile

1. Enlever le couvarcle du compartiment & piles de I'arriére
de la souris.

2. Insérer les plles founles en vous assurant que les pdles
positifs {+) et négatifs (-) de chaque pile correspondent aux
indicateurs de polarité dans le boitier des piles.

3. Remetire le couvercle du compartiment & plles Jusqu'a ce
qu'il s’enclenche au son d'un “clic”.

PILES ALCALINES, SOIT AUTRES PILES NIMH A GRANDE GAPACITE. NE JAMAIS UTILISER UNE PILE
ALGALINE ET UNE PILE NIMH DANS LE MEME APPAREIL. EVITER DE MELANGER LES PILES NOL-
VELLES ET USAGEES DANS UN APPAREIL.

Interrupteur MARCHE/ARRET

Utiliser I'interrupteur MARCHE/ARRET pour allumer et éteindre la souris. Eteindre |a souris
pour économiser Ia pile.

Eveil

La souris sans fil passera au mode veille si aucune activit nest détectée. La souris
g'évelllera dés qu'un mouvement est détecté. Sl la sourls se trouve en mode vellle pendant
plus de 10 minutes ou si votre ordinateur a §té redémamé, appuyez n'importe quelle touche
de la souris pour éveiller la souris.

AVERTISSEMENTS : LORS DU REMPLACEMENT DES PILES, VOUS POUVEZ UTILISER SOIT DES
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Fonction d'avertissement de niveau faible des piles

Lorsque la plle a &té utllisée depuls longtemps et que le niveau de la plle est falble, le
témoin lumineux dessous la souris clignotera pour avertir l'utilisateur de remplacer la pile.

Contenu

+ Souris optique sans fil
+ Récepteur USB nano
» Pile alcaline AA x 1

+ Guide de l'utilisateur

Configuration systéme requise

+ Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
= Mac O5®X 10.6- 10.12.3

Aide avec le démarrage : la souris ne marche pas

« Vérifiez l'orientation des piles dans la sourig, ou remplacez les piles.

= Le récapteur USB est-il solidement branché dans le port USB de I'ordinateur ? Essayez
de déplacer le récepteur USB dans un port USE plus prés de la sourls.

+ 8ils récepteur USB est branché dans un concentrateur USB, tentez de le brancher
directement dans votre ordinateur.

+ Enlevez tout objet métallique entre le récepteur et la souris qui pourrait perturber la récep-
tion. Essayez d'utiliser la souris sur une différente surface.

+ Redémarrez 'ordinateur.

folding line

10

2 staples here (saddle stitching}



M Diccut

Color: Grayscale

Folded Size: 4 5"Wx 4 5'H  Matenal: 80gsm woodfree paper

Open size: 8% x4 5'H

Souris optique sans fil W575 Targus

Soutien technique
Pour foute question technique, veuillez consulter :

E-U. Internet: hitp:/targus. comjus/support
Canada Internet: hitp:/fwww.targus.com/ca/support
Australle Internet hitp:/fwww.targus.com/au/support

Courriel: infoausi@targus.com
Téléphone: 1800-641-845

MNouvelle-Zélands Téléphone: 0800-633-222

Enregistrement du produit

Targus recommande d'enreglstrer votre accessolre Targus pau de temps aprs |'avolr achetd.
Naviguer vers : hitp:/iiargus.com/us/product_registration

Vous devrez foumnir voire nom et prénom, adresse courrlel, pays de ndsldence et Information
prodult.

Garantie d'un an

Nous sommes fiers de la qualits de nos produits. Pour obtenir les détails complets de la garantie
et une liste de nos bureaux dans le monde ertler, vaulllez naviguer vers wwaw.targus.com. La
garantle sur les prodults Targus ne couvre pas tout apparell au prodult qul n'sst pas fabriqué
par Targus {y comprs, sans s'y limiter, les ordinateurs poriables, téléphones Intelligents,
apparells ou tout auire prodult qul peut 8tre utllisé en rapport avec le prodult Targus). Les cllents
ausirallens pauvent obienir les détalls complétes de la garantle en consultant la déclaration da
garantie ci-jpinte. Targus est une marque déposée de Targus Intemational LLC dans les Etats-
Unis et dans certaing autres pays. Microsoft, Windows et Windows Visia sont des marques
déposées ou marque de commerce de Microsoft Corporation dans les Etats-Unis et/ou dans
autres pays. Mac est une mamue de commerce d’Apple Inc., déposée dans Iss Etats-Unis et
dans autres pays. Chromebook est une mamus do commerce de Google, Inc. Tous les logos ot
les marques déposses sont la propriété de leurs prapribtaires respectifs. @2017 Targus, 1211
North Miller Street, Anahelm, CA 92808, Tous drolts réservés,
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Les clients australiens et néo-zélandais

Nous vous remencians de volre achat. Targus garantit & 'acheteur orginal gue ses prodults sant exempts de
vices de matériaux e de fabrication e, penclant la péricde spécifiée de garantie, cette garantie est en vigusur
tant que l'achetawr criginal st lo propristalne du prodult. La période de garantie ast Indliquée eur lamballage
ou dans la documentation foumle aves ca prodult Targus. La garantls limitée sur les prodults Targus exchit
las dégAts provoqués par les accidents, la négigence, 'abus, le mauvals usage, 'entretien Inappropré, l'usure
nomale, le fransfert de propriété ou la modification. La garantie limitée exclut également tout produit qui n'est
pae fabriqué par Targus (y compris, sans loutefols v 8ire limité, les ordinatewrs portables, les t&léphones
cellulairss, les appareds, Ies tablettes ou tout autre article d'un fabricant auire que Tangus) qui est utilisé en
conjonciion avec un produit Tangus.
Dans I'Gvontualits ol le produit Tangus préserte un vice de matériauwx ou de fabrication, aprds avolr recu
une néclamation au tire de la garantie et avoir inspectd e prodult, Targus entreprendra I'une des mesures:
sulvantes, & sa discrétion : réparer lo prodult défectuelnr, le remplacar au la remboursar, avec ke méme prodult
ol blsn un prodult {ou une pidce) semblable, sans que celul-c] soit e molndre quallts, et I'expédier & 'achebaur
original aus frals de Targus. Dans le cadrs de catts Inapection, la preuve d'achat dolt 8tre feurnle. LInspection
st sans frals. En cas de necours & la ganantle, veulllez contacier Targus Australle ou Tangus Nouvelle-Zélande
{wolr las détalls cl-dessous), ou retoumer e prodult au polnt de vente. L'acheteur erginal doit prendrs an charge
le cofit de la livraison & Tangus.
Mos biens sont assorlis de garanties qui ne peuvent pas &tre exclues en veriu de la Loi ausiralienne etiou
néo-zélandsige sur les consommateurs, en plus da foute garantie accordée par Targus. Vous avez droit au
i it ou pour une défallance grave et en guise de dédommagement pour toute
autre perts ou tout autrs dommage raisonnablement prévisible. Vious avez égalament droit & ca que les biens.
soient répands ou remplacés si les biens n'dtaient pas d'une qualits acceptable ot si la défallance n'est pas
une défallance majaurs.
Acheminer toute question concernant |a garantle & : Targus Ausiralla Pty. Lid. ) par la posta & Sulte 2, Level 8,
5 Rider Boulevard, Rhades NSW 2138, par télsphans en camposant lo 1 800 841 645 (Ausiralie) ou ls 0800
633 222 (Nouvele-Zélanda) au par courrol & Infoaustitangus.com. Pour tout renseignement supplémentalre,
consuiter notre siie web : targus.com/autwarranty.
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Conformité réglementaire

Cet apparell respacts les exdgences de la partie 15 des réglements da la FCC. Son fonetionnement
est soumls aux deux condltions sulvantas : 1. Cet apparell ne dolt pas provoquer de broulllage
nulsible; et 2. Cet apparsll dolt accepter tout broulliage regu, v compris le broulllage pouvant
antralner un mauvals fonctlionnement.

Rapport sur I'interférence de la Commission Fédérale
des Communications

Cet dquipement a &8 virifié et s'est rdvéld conforme aux limites pour un dispositif numérique
de classe B, conformément & la partle 15 du réglement de la FCC. Ces limitss sont congues
pour offrir une protection ralsonnable contre les Interférences nulslbles dans une Installation
résidentielle. Cat équipement prodult, utilise et paut émetire de I'énergle radiofréquence et peut,
§'ll n'est pas Installé et utlllsé conformémaent aux directives, causer des Interférences nuisibles
aux communications radlo. || n'existe toutefols aucune garantle assurant qu'aucune Interférence
ne surviendra dans une ingtallaion donnée. Si cet &quipement cause des interférences nuisibles
4 la récaption radio et télévision, ce qui peut 8tre déterminé en mettant I'équipemeant en fonction
at hors fonction, nous recommandons & I'utilisateur de tenter de corriger les interférences en
prenant une des mesures suivantes :

- Ridorienter ou dépl Fantenne récey

- Augmenter la distance séparant I'dquipement et le récepteur.

- Connecier I'équipement dans une pris située sur un clrcult différent de celul auquel le récepteur
est connects.

- Demander l'assistancs du fournisssur ou d'un techniclan en radiofélévision expériments.

Mise en garde de la FCC : Tout changement ou toute modification, non approuvé expreszément
par la partie regponsable de la conformité, pourrait annuler I‘autorité de I'uiilisateur & se senvir
de cet équipement.

Ca dispositif est conforme aux dispositions de la partie 15 du réglement de la FCC. Le
fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer
d'Interférence nulsible, et (2) cet apparell dolt accepter toute Interférence regue, y comprs
I'Interférance pouvant causer un foncticnnement non souhalté.

13
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Note de I'lC (Industry Canada) pour les utilisateurs
résidant au Canada

Cet apparsil est conforme aux normes d'exemption de licence RSS d'Industry Canada. Cst

apparsil est conforme aux RSSs exempts de licence d'Industrie Canada. L'utilisation de cet

appareil est soumise aux deux conditions suivantes :

1) Cet apparell ne delt provoquer aucune Interférence nulsible et

2) cot apparell dolt accaptsr toutes lss Interférences regues, y compris celles pouvant perturber
san bon fonctionnement.

Déclaration de conformité

Par |a prézente, Targus déclare que cet appareil est conforme aux principales exigences et
autres clauses pertinentes de |a directive 1999/5/EC.

Mcrosoft, Windows et Windows Vista sont des mangues dépoades ou marques de commerce da Mcrosoft Corporation dans:
|es Etats-Unia ou autres pays. Toutes les marques de commerce st marques déposées sont la propriaté de leurs propristaies
respacis. Tous draks nisenss. Las fonctions st spéeifications pauvent dtra modifides sane préavis. © 2017 Targus, 1211 North
Miller Straet. Anahelm, CA 92808,
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Como usar el ratdon

(A) Retire la tapa de la parte trasera del ratdn.

(B) Saque el receptor USB del compartimente de la plla sltuado en la parte Inferlor del
ratén.

(C) Conecte el receptor USB a un puerto USB de su ordenador.

(D) Este ratdn Incluye la funclon Plug & Play, que le permite funclonar autométicamente
una vez que el receptor USB es conectado al ordenador.

£X7
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Instalacién de las pilas

1. Retire la tapa de la parte trasera del raton,

2. Ingerts Ips pilas suministradas procurando que los polos
positivo () y negativo (-) de cada pila coincidan con los
simbolos de la polaridad en el Interlor del compartimente
de las pilas.

3. Ponga de nuevo la tapa del compartimento de las pilas
hasta quedar encajada con un clic.

PILAS NI-MH DE GRAN CAPACIDAD. NUNCA UTILICE CONJUNTAMENTE PILAS ALCALINAS CON Pl
LAS NI-MH EN UN MISMO DISPOSITIVO. NO USE CONJUNTAMENTE PILAS NUEVAS CON USADAS
EN UN MISMO DISPOSITIVO.

ADVERTENCIAS: AL REEMPLAZAR LAS PILAS, SE PUEDEN SUSTITUIR POR PILAS ALCALINAS O

Interruptor
Utilice el interruptor para encender o apagar el ratén. Apaguelo para ahorrar pilas.

Despertar

El ratén inaldmbrico pasara al modo suspendido si no detecta ningdn uso. El ratén sa
despertaré cuando detecte movimlento. Cuando transcuran més de 10 minutos en el mede
suspendido © su ordenador haya sido reiniciado, deberé pulsar el botén del ratén para
despertario.
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Funcion de aviso de bajo voltaje

Cuando la plla ha sido utliizada por un largo perlodo de lempo y le quede poca energla,
la luz indicadora de la parte inferior del ratén empezaré a parpadear a modo de aviso para
recordarle que deba reemplazar las pilas.

Contenido

« Raton dptico inalémbrico
+ Nanoreceptor USB

« Pila alcaling AA x 1

« Guia del usuario

Requisitos del sistema

+ Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
« Mac OS® X 10.6 - 10.12.3

Ayuda con la configuracion: €l ratén no responde

+ Compruebe que las pllas en el Interlor del ratén estdn orlentadas correctamente, o blen
reemplace las pilas.

+ Esta el recaptor USE bien conectado al puerto USB del ordenador? Prusbe a conectar el
receptor USB a un puerto USB que esté més préximo al ratdn.

« Si al receptor USB estd conectado a un USB hub, intente conectarlo directaments a su
ordenador.

« Retire cualquier objeto metélico entre el receptor y el ratén que pueda estar interfirendo
con la recepcion. Pruebe a usar el ratdn en una superficie diferents,

* Relnicle su ordenador.
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Soporte técnico
Por favor, para las consultas técnicas visite:
EE.UU. Internet: hitp:/itargus.comfusisupport
Canadé Internet: hitp:/iwww targus.comica/support
Australla Intemnet: http://www.targus.com/awsupport

Comeo slacirénico: Infoaust@targus.com
Teléfono: 1800-841-845

Nueva Zelanda Teléfano: 0B00-633-222

Registro del producto

Targus le recomlenda raglslmr sus aoesaorlus Targua poco despuéds de haberlos comprada.
Vaya a: htip:/ftargus.
Necesitard proporclonar su nombre eomplato la direcclidn do comreo electrdnics, ol pals de
residencia y la Informacitn del producto.

Un Ano de Garantia

En nuestra compaiiia nos enorgullecemos de la calidad de nuestros productos. Para una
Informackin detallada de la garantla ¥ una llsta de nuestras oficinas alrededor del mundeo,
viste www.targus.com. La garantia de Targus no cubre ningdn dispasitivo o producto que no
estd fabricado por Targus (ncluyendo, de manera enundlative y no limitative, ordenadorss
portétiles, teléfonos Inteligentes, disposhiivos o cualquier otro producto que pueda usarse
an conexién con un producto de Targus). Consumidores asustrallancs: Para una Informaclén
deiallada de Ia garantfa, consulie |a declaracién de garantia incluida con el producto. Tangus
a8 una manca comercial regisirada de Targus Intemational LCC en EE UL ¥ ofro nimero de
palges. Microscft, Windows v Windows Vista son 0 marcas
comerciales de Microsoft Corporation en los Estados Unidos yiu otros palsas Mac es una marca
comercial de Apple Ing., registrada en los Estados Unidos y otros paises. Chromebeok es una
marca comercial de Googla, Inc. Todos los logetipos y las marcas comerciales registradas son
propledad de sus respectivos duefics, ©2017 Targus, 1211 North Miller Street, Anahelm, CA
92806. Todos [os derechos reservadas.

folding line

18

2 staples here (saddle stitching}



M Diccut

Color: Grayscale

Folded Size: 4 5"Wx 4 5'H  Matenal: 80gsm woodfree paper

Open size: 8% x4 5'H

Ratén dptico inalambrico Targus W575

Solamente para consumidores de Australia y Nueva
Zelanda

Gracias por su compra. Targus garantiza al comprador original que sus productos estén libre
de defectos de material y mano de obra y que, durante el periodo do garantia especificado,
durardn tarte comoe el comy coriginal sea propietaric del prod El periodo de garantia se
Indlca en sl embalale o en la documentackdn proporclonada con su praducts Targus. La Garantla
Limitada del Producio Targus excluye los dafios causados por accldente, negligencia, abuso,
uso Incorrecto, culdado Inadecuado, desgasie por uso normal, transferencla de propledad, o
modificacidn. La garantia limitada tamblén exciuye cuslquler producio que no esté fabricado
por Targus (Incluyendo, en forma enunclativa y no limitativa, ordenadores portitiles, teléfonos
inteligentes, dispositivos, tabletas o cualquier ofro producto que no sea de Tamus) que se use
en conexién con el producto Targus.

En de haber algin defecto de material o0 mano de obra en el producto Targus, Targus,
tras recibir la reclamacién de garantfa e inspeccicnar el producto, llevard a cabo, bajo su sola
discrecidn, la reparacidn, el reemplazo o la devalucidn del mismo producto u otro similar {o parte)
de una calidad no inferior, y le serd enviado al comprador original a cargo de Tanrgus. Como
parte de la rovisién, se requerira la prusba de compra. La revislén no conlleva ningun recango.
Por favor, parar hacer la reclamaclén de garantfa, contacte con Targus Ausiralla o Nueva
Zelanda {consulte los datalles mas abalo), o devuelva al products al lugar donde lo adquiné. El
comprador original debe asumir al coste del envio a Targus.

Bajo |as leyes de defensa del consumidor de Australla y Nueva Zelanda, ademas de la garantia
proporcicnada por Targus, nuestros productos vienen con garantlas que no pueden ser
excluidas. Vd. tiene derecho al reemplazo o la devolucién debido a un fallo significativo, o la
compensacidn por cualguier oira pérdida o dafio razonablemsnts previsible. Vd. tiena derecho
a que sus productos sean reparados o reemplazados si no alcanzan una calided aceptable y el
fallo no constituya un fallo significativo.

Para cualquier duda acerca de Ila garantia, péngase en coniacto con Targus Australia
Ply. Ltd. () por correo postal: Sulte 2, Level 8, 5 Rider Boulevard, Rhodes NSW 2138; por
teléfono: 1800 641 845 (Australla) o 0800 633 222 (Nueva Zelanda); o por comen elecinnico;
Infoaust@targus.com. Para més Informacidn, visite nuestra web: targus.com/aufwananty.
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Conformidad con las normativas

Este dispositiva cumple con la Seccién 15 de las Normas del FCC. Su uso esti sujeto a las
dos condicicnes siguientes: (1) Este aparatc no debe causar interferencias perjudiciales, y
(2) debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo aquellas que pusdan causar un
funcionamiento indeseado.

Declaracion de la comision federal de comunicaciones
sobre interferencias

Tras someterio 2 una serie de pruebas, se ha constatado que este aparaio cumple Ios |Imites
exigidos para dispositivos digitales pertenscientes a la Categorla B, segln lo establecido en
la Seccidn 15 de la legislacién de la FCC. Estos limites estdn disefiados para proporcionar
una proteccién rezonable contra interferencias en instalaciones residenciales. Este aparato
genera, usa y pusde Irradlar energla en forma de radiofrecuencia. En caso de no ser Instalado y
utliizade de acuenrdo con las Instrucclones, podria causar Interferenclas en las comunicacionas
de radlo. En cualquler caso, no se puede garantlzar que no sa produzcan Interferenclas en
clertas Instalaciones. Sl este aparato causara Interferenclas a sefiales de radlo o televisién, las
cuales sa pueden determinar apagando y encandlende la unidad, se recomlanda al usuario que
intente comegirlo tomando una de estas medidas:

- Reoriente o reubique la antena.

- Aumente la distancia entre el equipe y el receptor.

- Conects el equipo a una torma de comiente de un circuite eléctrica distinta al que estd
conectado ol receptor.

- Sollcte ayuda a su distribuldor o & un tenlco sspeclalizade de radio o televisién.

Precauciones del FCC: Camblos o modificaciones a esta unidad que no estdn aprobados
expresaments por la parte responsable de que cumplan con las nommativas vigentes pueden
anular la autoridad del usuaric para utiiizar este producto.

Este dispositivo cumple con la Seccitn 15 de las Normas del FCC. Su uso esta sujeto a las
dos condiciones siguientes: (1) Este aparato no debe causar interferencias perjudiciales, y
({2) debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo aquellas que puedan causar un
funcionamiento indeseads.
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Declaracion de la industria de Canada

Este dispositivo cumple con los RSS exentos de licencia de Canada. Su uso esti sujeto a las

dos condiciones siguientes:
(1) Este aparato no dahe causar interforencias, y
(2) debe fi ia, incluyendo aquellas que puedan causar un

ﬂlndonamlanw Indeseado del dispasitive.

Declaracion de conformidad

Per la presents, Targus declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras
provisiones pertinentes de la Directiva 1999/5/EC.

Microsoft, Windows y Windows Vista son mancas o marcas daMqu!’t&l'pnmh
en los Estades Unidos yu ofros palses. Todss las marcas inles y marcas £ da
sus Mspactivos cusfios. Todos los derwchos Les y uupmmminsupnu

modificaciones gin aviso previo. & 2017 Targus, 1211 Nerth Miller Streat. Anahalm, CA 92808,
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